
Completing Absentee Notes and Notices

Попуњавање порука и обавештења  о одсуству
Информације за родитеље и старатеље

Важно је да школу обавестите ако ваше дете мора да буде одсутно са наставе и да за 
то дате разлог.

Директори школа имају законску 
обавезу да воде тачну евиденцију 
о похађању наставе. 

Директори школа су такође 
одговорни за доношење одлуке о 
томе да ли је разлог изостајања са 
наставе оправдан.

Кад год је могуће, родитељи и 
старатељи се подстичу да дају 
објашњење за одсуство
пре него што дете буде одсутно.

Директор школе има право да 
преиспита захтев родитеља да 
дете буде одсутно са наставе. 
Директор школе такође има право 
да преиспита дато објашњење за 
одсуство детета са наставе. 

Да би објаснили одсуство 
родитељи и старатељи могу да:
• школи пошаљу писмену

поруку, факс или имејл;
• телефонирају школу или
• посете школу.

Поруке о одсуству на два језика

Три поруке о одсуству су 
преведене на друге језике да 
би вам се помогло да школу 
обавестите о одсуству вашег 
детета. 
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SERBIAN 1

Absentee note 1 (Порука од 
одсуству 1) 
треба да се користи када је дете 
одсутно 1 цео дан. 

Absentee note 2 (Порука од 
одсуству 2) 
треба да се користи када је дете 
одсутно више од 1 дана.

Absentee note 3 (Порука од 
одсуству 3)
треба да се користи када је дете 
делимично одсутно током дана.

Поруке о одсуству

Ако школа не добије објашњење 
о одсуству детета она може 
да пошаље Absentee Notice 
(Обавештење о одсуству).

Директори школа користе 
Absentee Notice да би обавестили 
родитеље о необјашњеном 
одсуству два дана након што се 
то деси.  Absentee Notice мора 
да се попуни на енглеском и са 
објашњењем врати школи у року 
од седам школских дана.

Попуњавање података о 
одсуству

У деловима поруке о одсуству и 
обавештења о одсуству од вас се 

тражи да дате податке о одсуству 
или делимичном одсуству вашег 
детета. 

Да би школа могла да разуме 
дате разлоге, ови делови треба 
да се попуне на енглеском. 
Могући разлози су наведени у 
овој брошури и преведени су на 
енглески да бисте могли да их 
препишете на образац, ако се то 
на вас односи. 

Ако не разумете поруку о 
одсуству или обавештење о 
одсуству или имате тешкоћа са 
попуњавањем података можете да 
назовете школу да им објасните 
зашто је ваше дете било одсутно. 
Ако назовете школу не морате да 
попуните писмени образац.

Телефонска служба тумача

Ако вам је потребан тумач да 
бисте назвали школу у коју иде 
ваше дете, молимо назовите 
Телефонску службу тумача на 131 
450 и тражите тумача за свој језик. 
Тумач ће назвати школу и остаће 
на вези да би вам помогао да 
разговарате. Ова услуга је за вас 
бесплатна.



SERBIAN 2

Могући разлози за одсуство

Здравствени разлози:

грип

болови у стомаку

пролив

прехлада

мигрена/главобоља

јаки болови

грозница

прелом кости

повраћање

заразне болести, нпр. мале богиње

крварење из носа

астма

осип 

повреда

посета лекару

посета зубару

посета очном лекару

посета физиотерапеуту

посета специјалисти

друго – назваћу школу да објасним

Породични разлози:

сахрана

селидба

долазак или одлазак блиског рођака из 
иностранства

неизбежно учествовање у озбиљном породичном 
инциденту

друго – назваћу школу да објасним

Други разлози:

непријатни и непредвидљиви догађаји нпр. 
пожар, поплава

учествовање у специјалном догађају, нпр. 
присуствовање религиозном обреду

породични одмор

тешкоће са превозом

неизбежно кашњење

друго – назваћу школу да објасним

Possible reasons for absence

Medical reason:

Flu

Stomach-ache

Diarrhoea

Cold

Headache/Migraine

Strong pain

Fever

Broken bone

Vomiting

Infectious illness eg chicken pox

Nose bleed 

Asthma

Rash

Injury

Medical appointment

Dental appointment

Optometry appointment

Physiotherapy appointment

Specialist appointment

Other - I will telephone the school to explain

Family reason:

Funeral

Moving residence

Arrival or departure of an immediate relative from 
overseas

Unavoidable involvement in a serious family 
incident

Other - I will telephone the school to explain

Other reason:

Misadventure and unforeseen events eg fire,  
flood

Participation in special event, eg attendance at a 
religious ceremony

Family holiday

Transport difficulty

Unavoidable delay

Other - I will telephone the school to explain


